Nr. L 128/12

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

10.5.74

VERORDENING (EEG) Nr. 1125/74 VAN DE RAAD
van 29 april 1974

tot wijziging van Verordening nr. 120/67/EEG houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op arti-

kel 43,
Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europese Parlement,

Overwegende dat in Verordening nr. 120/67/EEG
van de Raad van 13 juni 1967 houdende een ge-
meenschappelijke ordening der markten in de sector
granen (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1346/73 (), wordt voorzien in de vast-
stelling van een basisinterventieprijs voor gerst; dat
deze vaststelling gezien de ervaring dient te worden
afgeschaft en met het oog op een betere doorstro-
ming op de markt voor deze graansoort dient te
worden vervangen door een uniforme interventie-
prijs;

Overwegende dat een verkoopseizoen voor mais dat
loopt van 1 augustus tot en met 31 juli niet
overeenkomt met de landbouwcyclus voor deze
graansoort; dat het verschil het gebruik van mais aan
het begin van het verkoopseizoen voor gerst bevor-
dert en dan leidt tot abnormale interventies voor
deze laatste graansoort; dat, ter voorkoming hier-
van, het begin van het verkoopseizoen voor mais
dient te worden gesteld op een datum die meer in
overeenstemming is met de landbouwcyclus voor
dit gewas en dat voor mais in voorraad aan het einde
van het verkoopseizoen een stelsel van compenseren-
de vergoedingen dient te worden ingevoerd dat
overeenkomt met dat voor de andere graansoorten;

Overwegende dat de restitutie bij de produktie voor
Quellmehl oorspronkelijk is toegekend omdat dit
produkt bestemd is voor bepaalde specificke aan-
wendingen op het gebied van de menselijke voe-
ding, met inachtneming van de eventuele moge-
lijkheden tot concurrentie met bepaalde andere pro-
dukten;

Overwegende dat de ervaring heeft aangetoond dat
economisch gezien deze vervanging nagenoeg, zo
niet geheel, onmogelijk is; dat de restitutie bij de
produktie voor Quellmehl derhalve dient te worden
afgeschaft;

() PB nr. 117 van 19. 6. 1967, blz. 2269/67.
() PB nr. L 141 van 28, 5. 1973, blz. 8.

Overwegende dat momenteel in de Gemeenschap een
fabricageprocédé — rechtstreekse hydrolyse —
wordt toegepast waarbij uit maisgries rechtstreeks
glucose wordt verkregen en het zetmeelstadium
wordt overgeslagen; dat de traditioneel uit zetmeel
vervaardigde glucose indirect in aanmerking komt
voor de restitutie bij de produktie die wordt toe-
gekend voor mais bestemd voor de vervaardiging
van zetmeel; dat, ten einde concurrentiedistorsie
tussen glucosefabrikanten op grond van de fabrica-
gemethode te voorkomen, een restitutie bij de pro-
duktie dient te worden toegekend voor gries en
griesmeel van mais die in de Gemeenschap worden
gebruikt voor de vervaardiging van glucose via
rechtstreekse hydrolyse;

Overwegende dat krachtens bijlage A van Verorde-
ning nr. 120/67/EEG rijstpellets onder de gemeen-
schappelijke ordening der markten voor granen val-
len, terwijl dit produkt in feite tot de gemeen-
schappelijke marktordening voor rijst behoort; dat
dit produkt derhalve niet meer in genoemde bijlage
vermeld dient te worden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 2 van Verordening nr. 120/67/EEG wordt
het tweede streepje van lid 1 als volgt gelezen:

,— een basisinterventieprijs voor zachte tarwe;”

Artikel 2

Artikel 3 van Verordening nr. 120/67/EEG wordt
als volgt gelezen:

»Artikel 3

Het verkoopseizoen begint op 1 augustus en
eindigt op 31 juli van het volgende jaar voor alle
in artikel 1 bedoelde produkten, met uitzondering
van mais waarvoor het verkoopseizoen op 1 okto-
ber begint en eindigt op 30 september van het
volgende jaar. Het verkoopseizoen 1974/1975 voor
laatstgenoemde graansoort begint evenwel op
1 augustus 1974 en eindigt op 30 september 1975.”
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Artikel 3

In artikel 4 van Verordening nr. 120/67/EEG:

1. wordt de eerste alinea van lid 1 als volgt gelezen:

»1. Ten einde de producenten een waarborg te
verschaffen dat de marktprijs niet beneden een
minimumpeil daalt, worden voor de Gemeen-
schap, naast de basisinterventieprijs, afgeleide
interventieprijzen voor zachte tarwe vastgesteld.”

2. wordt lid 2 als volgt gelezen:

»2. Voor gerst, rogge, durum tarwe en mais,
granen waarvoor geen basisinterventieprijs moet
worden vastgesteld, worden voor de Gemeen-
schap uniforme interventieprijzen vastgesteld die
gelden voor alle voor deze graansoorten aange-
wezen commercialisatiecentra. Deze prijzen ko-
men overeen met de laagste afgeleide interventie-
prijzen die in de Gemeenschap zouden zijn vast-
gesteld, indien voor deze graansoorten lid 1 zou
zijn toegepast.”

3. wordt lid 3, tweede alinea, als volgt gelezen:

,De interventieprijs voor mais geldt van 1 oktober
tot en met 31 juli van het volgende jaar. Van
1 augustus tot en met 30 september worden de
interventieprijzen voor de maand oktober van
het volgende verkoopseizoen toegepast. Voor het
verkoopseizoen 1974/1975 geldt de interventie-
prijs voor mais echter van 1 augustus 1974 tot en
met 31 juli 1975.”

4. wordt lid 4, sub a), als volgt gelezen:

. »a) voor elke Lid-Staat en voor zachte tarwe,
het commercialisatiecentrum waarvoor de
laagste interventieprijs geldt en deze interven-
tieprijs;”

5. wordt lid 4, sub c¢), als volgt gelezen:

»C) de uniforme interventieprijzen voor gerst,
rogge, durum tarwe en mais.

Artikel 4

In artikel 9 van Verordening nr. 120/67/EEG

— wordt mais toegevoegd aan de in lid 1 vermelde
opsomming van graansoorten waarvoor een com-
penserende vergoeding kan worden verleend;

— wordt lid 2 als volgt gelezen:

»2. Voor mais wordt de compenserende vergoeding
beperkt tot de hoeveelheden die zich i voor-
raad bevinden in de gebieden waar de produktie
een overschot te zien geeft.”

Artikel 5

Lid 1 van artikel 11 van Verordening nr. 120/67/EEG
wordt als volgt gelezen:

,1. Er wordt een restitutie bij de produktie toe-
gekend:

a) voor mais en zachte tarwe die in de Ge-
meenschap worden gebruikt voor de ver-
vaardiging van zetmeel;

b) voor aardappelzetmeel;

c) voor gries en griesmeel van mais (gritz) die
in de Gemeenschap worden gebruikt voor
de vervaardiging van glucose via rechtstreek-
se hydrolyse;

d) voor mais die in de Gemeenschap door de
maisindustrie wordt gebruikt voor de ver-
vaardiging van gries en griesmeel van mais
(gritz) die in de Gemeenschap door de brou-
werijen voor de vervaardiging van bier wor-
den gebruikt.”

Artikel 6

Met werking vanaf 1 september 1974 wordt onder-
verdeling ,ex 11.02 F* in bijlage A van Verorde-
ning nr. 120/67/EEG als volgt gelezen:

»€x 11.02 ex F Pellets, met uitzondering van rijst-
pellets™.

Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op 1 augustus
1974,

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Luxemburg, 29 april 1974.

Voor de Raad
De Voorzitter
J.ERTL



